Kod / code: AWTO050, AWTO53, AWT150,

Pulsar ® Nazwa/ Name: TRP 20/U1/U2, TRP 20/U1/U2,

TRP 40/U1/U2*

www.pulsar.pl
www.zasilacze.pl Zasilacz AC/AC
AC/AC power supply

IU-TRAFO TRP
c € g 1P20 E/ Wydanie: 4 z dnia 07.12.2010

Zastepuje wydanie: 3 z dnia 08.09.2010

* -/U1/U2= napiecie wtoérne
* -/U1/U2= secondary voltage

| PL

1. Opis techniczny.

1.1. Przeznaczenie.
Transformator AWT XXX przeznaczony jest do zasilania urzagdzen wymagajgcych napiecia AC:
Ul lub U2.

1.2. Schemat elektryczny.
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1.3. Opis zlacz i elementéw transformatora.

Element Opis

L-N zfacze uzwojenia pierwotnego, zasilania 230V/AC

COM-U1-U2 | zfacze uzwojenia wtérnego, napiecia wyjsciowe

F bezpiecznik w obwodzie zasilania (230V/AC)

t bezpiecznik termiczny 130°C

2. Montaz.

Zasilacz AC/AC przeznaczony jest do montazu przez wykwalifikowanego instalatora, posiadajgcego odpowiednie
( wymagane i konieczne dla danego kraju) zezwolenia i uprawnienia do przytgczania ( ingerencji) w instalacje 230V/AC
oraz instalacje niskonapieciowe.

Poniewaz zasilacz AC/AC (transformator) zaprojektowany jest do pracy ciggtej nie posiada wytgcznika zasilania,
dlatego nalezy zapewni¢ wtasciwg ochrone przecigzeniowg w obwodzie zasilajgcym. Nalezy takze poinformowac
uzytkownika o sposobie odtgczenia zasilacza od napiecia sieciowego (najczesSciej poprzez wydzielenie i oznaczenie
odpowiedniego bezpiecznika w skrzynce bezpiecznikowej). Instalacja elektryczna powinna by¢ wykonana wedtug
obowigzujacych norm i przepiséw.



Zasilacz powinien by€é montowany w pomieszczeniach zamknietych (szafy sterownicze, kasety,
obudowy), o normalnej wilgotnosci powietrza (RH=90% maks. bez kondensacji) i temperaturze z zakresu
-10°C do +40°C. Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza wokot zasilacza AC/AC.

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy upewnic sie, Ze napiecie w obwodzie zasilajgcym
230V/AC jest odiaczone.
Wszelkie prace serwisowe wewnatrz obudowy nalezy wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu 230V/AC

1. Zamontowac zasilacz na listwie TS35 (DIN 46277 B1)
2. Przewody zasilania ~230V podfaczy¢ do zaciskéw 230V /AC L-N zasilacza AC/AC.
3. Podtgczy¢ wyjscie zasilacza AC/AC do urzadzenia.
Uwagi: podtaczy¢ wymagane napiecie U1 lub U2 dla danego urzgdzenia.
4. Wykonac opcjonalnie pozostate potgczenia wymagane dla danego typu urzgdzenia/systemu.
Uwagi: zgodnie z wymaganiami i zaleceniami producenta.
5. Wykona¢ uruchomienie ( zalgczenie zasilania —230V), regulacje lub konfiguracje: zgodnie z procedura
producenta systemu, urzadzenia.

EN

1. General description.

1.1. Destination.
The AWT xxx, transformer is designed for the supply of equipment requiring the AC voltage:
Ul or U2.

1.2. Electrical diagram.
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1.3. Description of elements and power supply connectors.

Element Description

L-N Primary circuit connector, 230V/AC supply connector

COM-U1-U2 | Secondary circuit connector, output voltage connector

F Fuse in the power supply circuit (230V/AC)
t Fuse thermal 130°C




2. Installation.

The AC/AC power supply must be installed by a qualified installer, holding the relevant certificates, required and
necessary in the particular country for connecting (interfering with) the 230 V AC systems and low-voltage installations.

Because the AC/AC power supply unit ( transformer) is designed for the continuous operation and is not
equipped with ON/OFF switch, the power supply line should have the appropriate overload protection. The user should be
informed how to disconnect the power supply AC/AC unit from the mains (usually be means of the separate fuse in the
fuse-box). The power supply installation should conform to the applicable standards and law.

The AC/AC power supply should be installed indoors (controls cabinets, casings), where air humidity

is normal (RH=90% max. without condensation) and temperature in the range of -10°C to +40°C.

Caution! Prior to entering installation it is necessary to make sure if the voltage
in the 230 V/AC circuit is disconnected.
All service works inside the housing must be carried out with 230V/AC supply
voltage disconnected.

1. Mount the AC/AC power supply with TS35 installation bus (DIN 46277 B1).
2. Supply conductors ~230V should be connected to 230V / AC L-N terminals of power supply AC/AC.
4. Connect the output power supply AC/AC (transformer) to a device, using installed cables
Remarks: If necessary, make other connections required for the correct type of system / device.
5. If necessary, make other connections required for the correct type of system / device.
Remarks: consistent with requirements and recommendation of the producer.
6. Start the system (switch on ~230V), adjust or configure: according to procedure of the producer’s
system.

3. Parametry techniczne / Technical data.

PARAMETRY TECHNICAL
TECHNICZNE DATA

230V/AC, 50/60Hz
(-15%-++10%)

Napiecie zasilania Power supply voltage

Napiecie wyjsciowe Power supply voltage

u1/u2 uL/u2 Tab. 2
Prad wyj$ciowy nominalny Nominal output current Tab. 2
11/12 11/12 ’

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe i Bezpiecznik / Fuse

Short circuit and overload protection

przecigzeniowe Tab. 2
Ztacza podigczeniowe Terminal block 2,5mm2
Obudowa: IP Casing: IP IP 20
Temperatura pracy / Operating temperature / -10°C-+40°C
Klasa cieplna Heat class Ta 40B
Wilgotnos¢ wzgledna RH — max. Relative humidity RH —max. 90 [96]
Wymiary (szer x wys x gteb) Dimensions (W x Hx D) 3
TRP 20/U1/U2+ TRP 40/U1/U2 TRP 20/U1/U2+ TRP 40/U1/U2 80 x 103 x 76 [mm,+/-2]
Waga netto Net Weight
TRP 20/U1/U2-+ TRP 40/U1/U2 TRP 20/U1/U2-+ TRP 40/U1/U2 0,60/0,75/1,05 [kg, +/-109]
Waga brutto Gross Weight
TRP 20/U1/U2~+ TRP 40/U1/U2 TRP 20/U1/U2-+ TRP 40/U1/U2 U0/ [, /A ]|

Tab 1.



Parametry techniczne zasilaczy AC/AC: TRP xxx
Technical data of supply unit AC/AC: TRP xxx
NKSVI\D/A{/CEKEAE S U | ui/u2 11712 F
TR,ADV\ZIZ /256918 20VA | 230V/AC 0,12A 16V/18V 1,2A/1,0A T 200mA/250V
TR'SV\ZI-CI; /(152:‘/31 A 20VA | 230V/AC 0,12A 12v/14V 1,6A/1,4A T 200mA/250V
TR@’Z; /1156918 40VA | 230Vv/AC 0,20A 16V/18V 2,2A/2,0A T 315mA/250V

Tab.2

S - Moc / Power rating

U - Napiecie zasilania / Supply voltage

I - Prad pobierany przy nominalnym obcigzeniu z sieci ~230V / Current draw at nominal load, from network ~230V
U1/U2 - Napiecia wtorne / Secondary voltage

11/12 - Nominalny prad wyj$ciowy / Nominal output current

F — Bezpiecznik F w obwodzie pierwotnym transformatora / Fuse F in the primary windings of the transformer

. 80mm | 22mm f 76 mm
54 mm |
£
: E
©o000O0 q s
O O+ =—H—T—=<
L| |H |UEEEI}M !
E E IHf;.;;J:RI GULI?II;JJEEEC " E
@ |3 | | Ac/AC POWER SUPPLY UNIT [E 10 :
i -
TRP ss/xxlyy|| |~ | :
® FUSE o34 [
3 3
X }

Fig.1 TRP 20/U1/U2~+ TRP



OZNAKOWANIE WEEE
Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno wyrzucaé razem ze zwyklymi domowymi
odpadami. Wedtug dyrektywy WEEE obowiagzujacej w UE dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
nalezy stosowac oddzielne sposoby utylizacji.
W Polsce zgodnie z przepisami o zuZytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym zabronione jest umieszczanie fgcznie z
innymi odpadami zuZytego sprzetu oznakowanego symbolem przekresionego kosza. UZytkownik, ktéry zamierza sie pozby¢
tego produktu, jest obowigzany do oddania ww. do punktu zbierania zuZytego sprzetu. Punkty zbierania prowadzone sg m.
in. przez sprzedawcow hurtowych i detalicznych tego sprzetu oraz gminne jednostki organizacyjne prowadzgce dziafalno$¢ w
zakresie odbierania odpadéw. Prawidfowa realizacja tych obowigzkéw ma znaczenie zwfaszcza w przypadku, gdy w zuZytym
sprzecie znajdujg sie skfadniki niebezpieczne, ktére majg negatywny wpfyw na srodowisko i zdrowie ludzi.
WEEE MARK
The waste electric and electronic products do not mix with general household waste. There is separate collection system for used
electric and electronic products in accordance with legislation under the WEEE Directive and is effective only with EU.

PRODUCENT / PRODUCER

Pulsar K.Bogusz Sp.j.
Siedlec 150,
32-744 tapczyca, Poland
Tel. (00 48) 14-610-19-40, Fax. (00 48) 14-610-19-50
e-mail: biuro@pulsar.pl, sales@pulsar.pl
http:// www.pulsar.pl , www.zasilacze.pl

OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

1. Pulsar K. Bogusz Sp.j. (producent) udziela dwuletniej gwarancji jako$ci na urzadzenia, poczawszy od daty
nabycia zamieszczonej na dowodzie zakupu.

2. W przypadku braku dowodu zakupu przy zgtoszeniu reklamacji, trzyletni okres gwarancji jest liczony od daty
produkcji urzadzenia.

3. Gwarancja obejmuje nieodptatng naprawe lub wymiane na odpowiednik funkcjonalny (wyboru dokonuje
producent) niesprawnego urzadzenia z przyczyn zaleznych od producenta, w tym wad produkcyjnych i
materiatowych, o ile wady zostaty zgtoszone w okresie gwarancji (pkt.1 i 2).

4. Podlegajacy gwarancji sprzet nalezy dostarczy¢ do punktu, w ktérym zostat on zakupiony lub bezposrednio do
siedziby producenta.

5. Gwarancjg objete sg urzadzenia kompletne z pisemnie okreslonym rodzajem wady w poprawnie wypetnionym
zgtoszeniu reklamacyjnym.

6. Producent, w razie uwzglednienia reklamacji, zobowigzuje si¢ do dokonania napraw gwarancyjnych w mozliwie
najkrétszym terminie, nie dtuzszym jednak niz 14 dni roboczych od daty dostarczenia urzgdzenia do serwisu
producenta.

7. Okres naprawy z pkt.5 moze by¢ przedtuzony w przypadku braku mozliwosci technicznych dokonania naprawy
oraz w przypadku sprzetu przyjetego warunkowo do serwisu ze wzgledu na niedopetnienie warunkéw gwarancji
przez reklamujgcego.

8. Wszelkie ustugi serwisowe wynikajace z gwarancji dokonywane sg wytacznie w serwisie producenta.

9. Gwarancjg nie sg objete wady urzadzenia wynikte z:

- przyczyn niezaleznych od producenta,

- uszkodzen mechanicznych,

- nieprawidtowego przechowywania i transportu,

- uzytkowania niezgodnego z zaleceniami instrukcji obstugi lub przeznaczeniem urzadzenia,

- zdarzen losowych, w tym wytadowan atmosferycznych, awarii sieci energetycznej, pozaru, zalania, dziatania
wysokich temperatur i czynnikéw chemicznych,

- niewtasciwej instalacji i konfiguracji (niezgodnej z zasadami zawartymi w instrukcji),

10. Utrate uprawnien wynikajacych z gwarancji w kazdym wypadku powoduje stwierdzenie dokonania zmian
konstrukcyjnych lub napraw poza serwisem producenta lub, gdy w urzadzeniu w jakikolwiek sposéb zmieniono lub
uszkodzono numery seryjne lub nalepki gwarancyjne.

11. Odpowiedzialno$¢ producenta wzgledem nabywcy ogranicza sie do wartos$ci urzadzenia ustalonej wedtug ceny
hurtowej sugerowanej przez producenta

z dnia zakupu.

12. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uszkodzenia, wadliwego dziatania lub
niemozliwosci korzystania z urzadzenia,

w szczegolnosci, jesli wynika to z niedostosowania sie do zalecen i wymagan zawartych w instrukcji lub
zastosowania urzadzenia.

WARRANTY
24 months since the sale date, 36 months since the production date.
THE WARRANTY IS VALID ONLY after presenting the invoice of the sale to which the claim refers.
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